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Magyar olvaséinktdl kiilon elnézést és megértést kérlink, hogy a magyar szévegekben szamos
olvasonk kérésére nem kovetjuk a helyesirasi szabalyokat a hosszu 6 és a hosszu U ékezeteket illetdleg.

Mensajes de la Redaccion / Szerkesztoséqi lizenetek

Queridos Lectores:

AGRADECEMOS ESPECIALMENTE A AQUELLOS LECTORES QUE YA NOS HAN HECHO LLEGAR
UNA CONTRIBUCION. Su reconocimiento nos hace perseverar en nuestro esfuerzo.

Kedves Olvasok! Emlékeztetd arra, hogy az uj anyag az els6 6 fejezetben talalhatoé! J6 szérakozast!

1) Cronograma de actividades de las Instituciones / Eseménynaptar

2002 — septiembre / szeptember:




28, szombat, 17 éra. A Hungaria Fiatalok Szakosztalya filmbemutatéja: “A maszk”, magyarra szinkro-
nizalva, fiatalabbaknak. (Omarnal kaphatd egy “pancho” és udit6 $ 2.-). Hungaria Egyesiilet, MIK-szoba,
1.em. Erdeklddni Collia Alexnél alancol@arnet.com.ar . Tel. 4799-8437.

28, szombat, 19 éra. A Hungaria Fiatalok Szakosztalya filmbemutatdja: “Halalsoron”, magyarra szin-
kronizélva, nagyobbaknak és felnétteknek. Lasd mint fent.

29, vasarnap, 17 6ra. Szinhazi eléadas a ZIK szervezésében. A ZIK Senior csoportja 3 egyfelvonasos
bohdzatot mutat be. Egyiknek szerzdje Karinthy Frigyes. - Belépddij: "nagylelki" adomany a 4 dszton-
dijas diak utikdltségére. Hungaria nagyterem, Pasaje Juncal 4250, Olivos. Tel. 4799-8437.

La Comision de Becas Estudiantiles del Circulo Zrinyi organiza una Tarde deTeatro, en idioma hungaro.
Se representaran 3 obras breves, una de ellas de Frigyes Karinthy y las otras dos de autor contempo-
raneo menos conocido. Son comedias de la vida diaria, con mucho humor, representadas por los
alumnos del grupo Senior del ZIK. Al finalizar, serviremos té con masas.

Valor de la entrada: donacion, para poder solventar el viaje de los 4 alumnos becados del ZIK.

Club Hungaria, Pasaje Juncal 4250, Olivos. Tel. 4799-8437.

29, domingo, 17 hs. Misa en “Mindszentynum”. Asociacién de Hungaros Catdlicos en la Argentina.
Celebrante Padre Garcia Mata. Luego té y proyeccion de dos videos sobre Hungria. Araoz 1857, Capital
Federal.

2002 — octubre / oktéber:

5, szombat és 6, vasarnap. Leanycserkészek zarandoklata Lujanba.

5, sabado, 16 hs. Conferencia «Un viaje por la vida y las tierras de Lutero», por el Rev. Dr. Guillermo
Hansen. Congregacion ,La Cruz de Cristo”, Amenabar 1767, Buenos Aires. (Ver mas detalles en el
Cap. 2, Noticias de la Congregacion “La Cruz de Cristo”).

6, vasarnap. Mariabucsu Platanoson. Talalkozunk a Hungariaban 9 érakor, a Mindszentynumban 9.30-
kor, Platanoson, az IBVM intézetben pedig 11 6rakor. (Részletek lasd alabb, a 2. fejezetben, a
Mindszentynum hirei alatt).

12, sabado, 16 hs. Conferencia: «Lutero, Bach, y la musica», por Moénica Cosachov y el Rev. César B.
Gogorza. Amenabar 1767, Buenos Aires.

13, vasarnap, 16 é6ra. Kultirdélutan a Reformatus Egyhazban. Kalmar Andras videofilmmel kisért
eldadasa: “A Mu romjai és utédjai.” Utana szeretetvendégség. Capt. Ramon Freire 1739. Capital Federal.
Tel. 4551-4903.

17, jueves, 19 hs. Acto inaugural de la exposicién de las obras seleccionadas para el Certamen
Iberoamericano de Pintura 2002 - Fundacién Aerolineas, durante el cual se hara publico el fallo del
jurado y la entrega de premios. La exposicién durara del 17 de octubre al 17 de noviembre, en el Palais
de Glace, Av. del Libertador G.S.M. 1248, Buenos Aires.

17, jueves, 19.30 hs. Conferencia: “El nuevo Dios”, por el Lic. Esteban Féthy. En la Asociacion de los
Hungaros Catdlicos en la Argentina “Mindszentynum”, Araoz 1857, Capital Federal. Entrada libre. Bono
contribucion $ 3. Al finalizar, cena con platos tipicos, previa reserva (Tel. 4863-2536).

19, sabado, 16 hs. Conferencia: «Lutero, la pintura, y la imagen», por el Rev. Dr. Jeronimo Granados.
Amenabar 1767, Buenos Aires.

19, sabado, 19 hs. Concierto vocal-instrumental, con instrumentos originales: «Bach, en su hogar».
Obras de J. S. Bach 1685-1750) y G. Ph. Telemann (1681-1767). Intérpretes: Milagros Seijé, Rosana
Bravo, Ricardo Gonzalez Dorrego, Martin Caltabiano; Ramiro Albino (flauta dulce), Sylvia Leidemann
(clave), Alba Schoijet (tiorba) y Leopoldo Pérez Robledo (viola da gamba). Amenabar 1767, Buenos
Aires. Entrada libre.



Oktober 21 és 31 kozott a Hungaria Egyesiilet vendégiil latja Dr. Ricardo Lépez Murphy-t, aki
vacsora keretében elbadast tart. Részleteket illetdleg kérjuk olvasdinkat, figyeliégk a heti HAN-
kiértesitoket!

Entre el 21 y 31 de octubre habra una cena en la sede del Club Hungaria. Invitado de honor: Dr.
Ricardo Lépez Murphy, quien disertara sobre la situaciéon actual de nuestro pais. Por detalles rogamos
leer los recordatorios semanales del HAN.

26, szombat, 12 6ra. MELTO MEGEMLEKEZEST TARTUNK AZ 56-OS FORRADALOMROL A ZRINYI
IFJUSAGI KOR SZOMBATI MUKODESE KERETEN BELUL A PARANA ES MONTEVERDE-I
KATOLIKUS TEMPLOMBAN (Parroquia Nuestra Sefiora de la Unidad). SZERETETTEL VARUNK
MINDENKIT! Legyiink egyiitt ez alkalommal!

26, sabado, 16 hs. Conferencia:«Lutero, la democracia y el capitalismo», por el Dr. José Ignacio Garcia-
Hamilton. Amenabar 1767, Buenos Aires.

27, vasarnap, 17 ora. A Zrinyi Ifjusagi Kor 50 éves fonnalldsat szindarabbal Gnnepeljik! “Rézsaszal’, 50
szerepld kdzremikodésével. 2 6ras magyar daljaték, Petdfi Sandor “Janos Vitéz” kélteménye alapjan.
Hungéria nagyterem, Pasaje Juncal 4250. Olivos. Tel. 4799-8437. Pontos kezdés. (Részleteket lasd
alabb, a 2. fejezetben, a ZIK hirei alatt).

2002 — noviembre / november:

1, 2 és 3, péntek-szombat-vasarnap: ZIK diakok részére tanulétabor (torténelem és irodalom). A vizsga
vasarnap, 3-an lesz. (Részleteket lasd alabb, a 2. fejezetben, a ZIK hirei alatt).

2, szombat, 17 éra. Mise Halottak napjara. Utana tea. Mindszentynum, Araoz 1857, Buenos Aires.

3, vasarnap, 10 6ra. Reformacié emlékiinnepe. Istentisztelet Urvacsoraosztassal a Reformatus Egy-
hazban. Minden testvért felekezeti kiildnbség nélkil szeretettel varunk! Utana lnnepi ebéd. Részvételt
kérjik bejelenteni: Tel. 4551-4903. Capt. Ramoén Freire 1739. Capital Federal.

(Nota de la Redaccion: Rogamos nuevamente a los responsables de las diversas Instituciones
hacernos llegar las fechas de sus actividades a tiempo como para ser difundidas por este medio.)
Lapzarta / Cierre de la ediciéon: minden h6 15-én / dia 15 de cada mes.

(Volver al Indice)

2) Noticias de aca y de alla / Minket érintd hirek innen-onnan

A HUNGARIA EGYESULET HiREI

Kedves Tagtarsunk!

Szives tudomasodra hozom, hogy oktober 21 és 31 kozott, 20.30 orakor, a Hungaria vacsora-vendége
lesz Dr. Ricardo Lépez Murphy. Az érdekesnek igérkezd vendéglatasra szeretettel meghiviak a Hungaria
Vezetdsége nevében

Z6ldi Marton, elndk

Tudnivalék: Datum, jegyvétel, asztalfoglalas, stb. kérdésében a HungArgenNews heti
kiértesit6jében adunk hirt. A vendég vacsora kdzben, feltételezhetéen két fogas kdzott fog eldadni.
Utana kérdésekre ad valaszt. Azonban a kérdéseket leirva és névvel ellatva a rendezdnek kell atadni.
Csak 6 fogja azokat egyenként felolvasni. Aki kérdezni 6hajt, gondoskodjon irészerszamrél. Kis
papirlapot helyben kapunk. Honfitarsainkat, kik nem 6hajtanak vacsorazni, ugyancsak szivesen latjuk!
Korlatolt szamu uléhelyet fenntartunk szamukra.

NOTICIAS DEL CLUB HUNGARIA

Estimados socios y amigos:



Tenemos el agrado de invitarlos a la cena que se realizara en nuestra sede entre el 21 y 31 de octubre a
las 20.30 horas. Hemos invitado para la ocasion al Dr. Ricardo Lopez Murphy, quien disertara sobre la
situacion actual de nuestro pais.

En nombre de la Comisién Directiva
Martin Zo6ldi, presidente.

Importante: Daremos a conocer los detalles sobre fecha, compra de entradas, reserva de mesa,
etc. en los recordatorios semanales del HungArgenNews.

Se podran formular preguntas. Sin embargo las mismas se aceptaran unicamente por escrito, con
nombre y apellido, y las leera el moderador.

Seran bienvenidas también las personas que no deseen cenar. Para ellas se reservara un limitado
numero de asientos.

A MINDSZENTYNUM HIREI

MAGYAROK NAGYASSZONYA UNNEPEN, AZ ARGENTIN MAGYAR KATOLIKUSOK SZOVETSEGE
SZERETETTEL VAR A HAGYOMANYOS PLATANOS-I BUCSURA 2002. OKTOBER 6-an.

KEDVES 39. SZAMU MAGYAROK NAGYASSZONYA L.CS.CS. MINDENKORI TAGJAI!

Emlékeztek-e, hogy tavaly beszamoltam a Mariabucsurdl, ahol bar kevesen, de nagyon kellemesen
talalkoztunk egymassal és az elmult évek felejthetetlen emlékeivel.

Mar csapatunk 40-ik évforduléjan megbeszéltiik, hogy ez a nap, ez az Unnep, csapatunk tinnepe, hiszen
Platanos kapolnaja "Magyarok Nagyasszonya Kapolna".

Nemsokara mar 50 évesek lesziink, és most tartunk ott, hogy a Sziizanya tisztelete és az érte valo
faradozas értelmet nyer a szivekben, (és a labakban!). A csapat aktiv tagjai elhataroztak, hogy idén az
ugyancsak hagyomanyos LUJAN-i ,ARGENTIN IFJUSAGI ZARANDOKLATON" részt vesznek. De még a
fiuk is vellk tartanak!

Nagy 6rém ez, igazi lelki Gnnep. Csapatunk Patrénaja tirelmesen munkalkodott a lelkekben, és mun-
kalkodik tovabb is. (Szerény véleményem szerint a mi draga Matertink, Mater Bodolai is erdsen kollaboral
ebben, hiszen 6 alapitotta a csapatot és 6 ajanlotta a Magyarok Nagyasszonya oltalmaba, amikor 6réla
keresztelt el minket).

Biiszkék lehetiink fiataljainkra, hogy meghallottak a hivast. Es batran elfogadtak a kihivast. Ugye minden
erdnkkel tamogatjuk dket? Ezért jelentkezem én is, hogy aki csak teheti, j6jjon el idén PLATANOSRA,
oktéber 6-an, a Magyarok Nagyasszonya Unnepére. Amig a fiatalsag Lujanban, addig mi, tébbiek, ott
Platanoson, Egy Sziv, Egy Lélek, Egy Akarat, lelkik6zdsségben, velik egyltt imadkozunk majd MAGYAR
ES ARGENTIN HAZANKERT.

Talalkozunk a Hungaridban 9 o6rakor, a Mindszentynumban 9.30-kor, Platanoson, az IBVM
intézetben pedig 11 érakor. Akinek jarmire van szlksége, jelentkezzen Benkd Lacinal: 4864-7570,
4863-2635. Ugyszintén jelentkezhet az, akinek van hely a kocsijaban.

Program: 11,30 foglalkozas (korosztalyok szerint)

13 6ra ebéd (batyu-alapon. Az ebédltkben letelepedhetiink)
15 6ra Litania, k6z6s ima

16 6ra Szentmise.

Szeretettel varunk mindenkit, fidkat is, argentinokat is, masvallasuakat is.
Béka Judith Tel. 4797-2230

A REFORMATUS EGYHAZ HiREI

A Reformacié Unnepét az idén november 3-an tartjuk.
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(Nt. Sité Gyula beszamolbja magyarorszagi és erdélyi utjarél a kbvetkezé szamunkban jelenik meg.
Szerk.)

NOTICIAS DE LA CONGREGACION “LA CRUZ DE CRISTO”

Dentro del marco del 50° ANIVERSARIO DE LA CONGREGACION LUTERANA "LA CRUZ DE
CRISTO", «KRISZTUS KERESZTJE» EVANGELIKUS GYULEKEZET (1952-2002), Y MES DE LA
REFORMA DE LA IGLESIA (1517 -2002), se ofrecera una serie de actividades en dias sucesivos. La
primera de ellas es la conferencia «Un viaje por la vida y las tierras de Lutero», por el Rev. Dr. Guillermo
Hansen, el sabado, 5 de octubre, a las 16 hs. El sabado 19: Inauguraciéon de una exposicién de pintura,
por el Rev. Dr. Jeronimo Granados. Ver otros detalles de este ciclo mas arriba, en la cartelera de
actividades de este boletin. - La entrada a las actividades es libre. Sin embargo, sugerimos colaborar en
forma voluntaria con un alimento no perecedero para la canasta de ayuda. Auspicia el Gobierno de la
Ciudad Auténoma de Buenos Aires. Amenabar 1767 lacruzdecristo@uol.com.ar

A ZRiNYI IFJUSAGI KOR HIREI

“HAZADNAK RENDULETLENUL LEGY HIiVE, O MAGYAR!” Legyiink ott mindnyajan oktéber 26-an,
szombaton déli 12 érakor a Parana és Monteverde-i katolikus templomban (Parroquia Nuestra Sefiora de
la Unidad), ahol mélté megemlékezést tartunk az 56-os forradalomrdl a ZIK szombati mukédése keretén
belll. Emlékezziink:

1956-OS FORRADALOM:

“FIGYELEM, FIGYELEM, FIGYELEM! ...

ITT NAGY IMRE BESZEL, A MAGYAR NEPKOZTARSASAG MINISZTERTANACSANAK ELNOKE! MA
HAJNALBAN A SZOVJET CSAPATOK TAMADAST INDITOTTAK FOVAROSUNK ELLEN AZZAL A
NYILVANVALO SZANDEKKAL, HOGY MEGDONTSEK A TORVENYES MAGYAR DEMOKRATIKUS
KORMANYT. CSAPATAINK HARCBAN ALLNAK! A KORMANY A HELYEN VAN! EZT KOZLOM AZ
ORSZAG NEPEVEL ES A VILAG KOZVELEMENYEVEL!”

“Az nem lehet, hogy annyi sziv
hiaba onta vért,
s keservben annyi hi kebel
szakadt meg a honért...”

A ZRIiNYI IFJUSAGI KOR 50-ik jubileumat iinnepeljitk az idén! Ennyi év utan, a sziintelen munka
eredményeképpen, most, amikor mar-mar azt hisszik, hogy eltindben lehet a drdga magyar nyelv,
lehetdvé valt egy szenzacids, nivés, két 6ras szinhazmiisor: A ROZSASZAL eldadasara 25 mikedveld-
szinész-diak és ugyanannyi fiatal cserkészvezetd, szilo, tanar és kedves miivészbarat valodi
“szintarsulatot” alakitott...

Sok honap komoly, szakszerli munka utan, oktéber 27-én, délutan 5 6rai pontos kezdettel, a Hungaria
nagytermében, eldadjuk Petdfi Sandor Janos Vitéz-ét. Egy mélyen megrazo, hangulatos, humort is de
végtelen tragédiat tartalmazd szerelmi torténet ez! Enekes jatékunk a “ROZSASZAL” nevet kapta, és
sajat feldolgozasunk!

El® zenekisérettel (a legszebb melddiakkal, énekekkel), a komplett tdrténet a koltd szavaiban, részben
eredeti szévegben csillamlik gydnyorien! Tébb szinpadon, remek kosztimdkben, minden igyekezetiink
kedves kdézonséglinket meglepni és - szérakoztatni!

“Egyszer volt egy hos, tiszta szerelem...
olyan igaz volt, halalon is tul, mégis élt tovabb!”

(ZK zolyomikati@sisinfo.com.ar Tel. 4794-6521 / 154-9495933)

November 1, 2 és 3-an 0sszezarkozik a ZIK Senior csoportja egy tanulé hétvégre, amelynek utols6
napjan magyar irodalombdl és térténelembdl vizsgazik. A vizsga anyagat a Kilféldi Magyar Cserkész-
szOvetség szabja meg. Ennek a vizsganak letevése a feltétel arra, hogy szamot tarthassanak mind a
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nyari segédtiszt-vezetoképzod taborban valé részvételre, mind a ZIK magyarorszagi 6sztondijanak
elnyerésére. A Senior-csoport 10 diakja év eleje 6ta szorgalmasan készll a vizsgara, a ZIK szokasos
szombati foglalkozasa keretében.

NOTICIAS DEL GRUPO FOLKLORICO ,REGOS”

El viernes 11 de octubre la agrupacion Regos partira hacia la Villa General Belgrano en nuestra provincia
de Cérdoba para disfrutar y participar por tercer afo consecutivo en la FIESTA DE LA CERVEZA.
Informes: daniela.rojas@cfa.com.ar

(iLes deseamos mucho éxito y esperamos que nos cuenten después! La R.)

AZ AMISZ (FEHRA) - ARGENTINAI MAGYAR INTEZMENYEK SZOVETSEGENEK HIiREI

4 de septiembre: Dia del Inmigrante. La Direccién Nacional de Migraciones realizé el acto oficial de
apertura de los festejos del Dia del Inmigrante el dia 4 de septiembre. Asistieron a la ceremonia en
representacion de la Colectividad Hungara en la Argentina la Sra. Magdalena Paal con los Sres. Nicolas
Székasy y Nicolas Vattay. — Alli se puso en funcionamiento la base de datos que permite conocer cual
fue el primer antepasado familiar que llegd a Buenos Aires.

Por otra parte, la colectividad hungara este afio no participé en la Expo Feria Fiesta de Colectividades,
en el mismo predio, realizado el domingo 8 de septiembre. La exhibicidon congregd a los mas importantes
grupos de inmigrantes en la Argentina. Mas de 15.000 personas recorrieron los stands y disfrutaron de
comidas y bailes tradicionales, ya que mostraron sus origenes mas de ochenta colectividades en el pais.
Trajes tipicos y danzas frente al Hotel de los Inmigrantes emocionaron al publico. (www.lanacion.com.ar)

NOTICIAS DE CORAL HUNGARIA

Coral Hungaria anuncia que partira en gira el dia 11 de octubre, para ofrecer sendos conciertos en
Bahia Blanca y en Punta Alta. Iremos acompanados por el sefior embajador D. Ferenc Szbényi y su
esposa, Erzsébet Mészaros, quien, junto con Sylvia Leidemann, dara un curso en el Conservatorio
Provincial de Bahia Blanca sobre diversos aspectos del Método Kodaly y la interpretaciéon de la musica
hangara en su obra. Coral Hungaria cantara junto con el Coro de la Universidad Nacional del Sur “José
Luis Ramirez Urtasun”, cuyo director es Carmelo Fioriti.

Ensayos: Siguen los ensayos de Coral Hungaria los dias viernes, 20.30 hs., en el Club Hungaria, Pje.
Juncal 4250, Olivos. Tel. 4799-8437.

Nuevos interesados dirigirse a la Directora, Sylvia Leidemann, Tel. 4785-6388
sylvialeidemann@fibertel.com.ar

Publicamos las resefias de actividades de Coral Hungaria de agosto y septiembre:
1) Magyarul:

(Kérésiinkre Lomniczy Jozsef beszamolt az augusztus 25-i Szent Istvan mise-koncertrdl. Irésénak, amely
nagyrészt a mise elemzésébdl all, a zenére vonatkoz6 részét az alabbiakban kivonatosan kdézoljik,
kbszbnettel! Szerk.)

Hangverseny Szent Istvan tiszteletére: 2002. augusztus 25.

A legszebben sz6l6 hangszer - a torokban lakd hangszalak - néhany tulajdonosa megint egy felemel6
élménnyel ajandékozta meg a hallgatokat: Szent Istvan kiraly is blszkén pillanthat utédaira, akik tobb
mint ezer évvel késébb és tobb mint tizennégyezer kilométerre a helyszintél, életmivét kiléndsen szép
és magasztos formaban megtisztelték.

Kodaly Zoltan, Bardos Lajos és Szabados Béla miiveit énekelte harom énekkar a Domonkos rend
belvarosi templomaban. A szent misét dr. Szederkényi Karoly esperes olvasta, aki édesanyjaval révid

-6-



latogatasra jott Argentindba. A misén elhangzott olvasmanyok lényege a komoly alapra, a hitre val6
épitkezés volt. Ezt pedig Szent Istvan tanitotta néplinknek.

Harom korus tette gazdagga az imadkozast kisérd hangversenyt. A Coral Hungaria, Leidemann Sylvia
vezényletével, a Coro del 99’, amelynek vezet6je Néstor Andrenacci és akit tavolléte miatt Leidemann
Sylvia helyettesitett, és a La Plata-i Katedralis Gyermekkoérusa, amelyet Juan Carlos Herrero
vezényelt. A misorban csak magyar zeneszerz6k mivei szerepeltek, részben helybeli 6sbemutatoi
jelleggel. Kodaly Zoltan vilaghirre tett szert. A XX. szazad legnagyobb zenepedagodgusa. ,A zene
mindenkié” elve alapjan férfi-, néi-, gyermek-, és vegyes kérusoknak volt tanitomestere. A szazad Ujszer(
zenei nyelvén klasszikus szintre emelte a magyar nép- és egyhazi zenét. Bardos Lajos a katolikus
egyhazzenei hagyomanyokat épp oly kivaldan mivelte mint a vildgi, a népi zenére és a magyar
torténelmi muzsikara tAmaszkodo korusmivészetet. Sokat tett a kodalyi hagyomany tovabbfejlesztéséért.

Orgona kisérettel (Miguel Juarez jatszott a templom hires orgonajan) hangzott el a ,Magyar Hiszekegy”,
népink nagy részének 6szinte hitvallasa. A Coral Hungarianak megvolt a batorsaga és a jézan esze,
hogy Szabados Béla miivét igenis odaillesztette ahova vald! O is a XX. szazad zenei nyelvén szolaltatta
meg a hangszalakat és az orgonét.

A Coro del 99’ k6zb6sen a Coral Hungariaval Bardos Lajos ,Missa Quarta™jat énekelte el. A sok hang
hibatlanul csengett és a karvezetd a helyzet magaslatan volt a szokatlanul nagy szamu szemparral
szemben.

Bardos Lajos ,Popule meus” kantatajat a Coro del 99’ vallalta, mig a Coral Hungaria Kodaly Zoltan ,Ah,
hol vagy magyarok tiindokl6 csillaga...”, majd Bardos Lajos a 23. Genfi zsoltart és Assisi Szent Ferenc
Naphimnuszat énekelte.

Az est meglepetése a La Plata-i Katedralis Gyermekkoérusa volt. Elészor a karzatrél hallottuk a csengd
hangocskakat Bardos Lajos ,0 én édes Jézusom” magyar szdvegii kanonjaban. Végiil, a Himnusz utan
karvezetdjik az oltar elé sorakoztatta az egész gyermeksereget, és kifogastalan kiejtéssel Kodaly
.Boldogasszony kdszdntéje” volt a bucsuztatojuk.

Kérusunk, a Coral Hungaria fejlédése hosszabb tanulmany targya. Azonban idekivankozik még egy-két
befejezd gondolat: Leidemann Sylvia faradhatatlan munkassaga, amellyel a magyarokrol alkotott képet
szépiti és magas szintre emeli. Ez alkalommal: harom koérust 6sszehozni, a templomot megszerezni, a
hianyzo karvezetét pétolni, az orgonat almabol felébreszteni, stb., stb. Es més alkalommal ugyancsak
szamtalan megoldandé gond akad. Mégsem ez a lényeg. Mindennél tobbet ér szakértelme, amellyel a 30
tagl korust dsszetartja, képezi, csiszolja és neveli. igy késziiltek a vasarnapi misorra. Céljuk, mint
mindig, a magyar zene ismertetése és terjesztése volt. Ezt teljies mértékben teljesitették.

(LJ. horizons@arnet.com.ar)

Szeptember 8, vasarnap, 18 éra. A Magyar Koztarsasag Nagykovetsége égisze alatt rendezett
.Magyar napok” keretében tiszteletadas Bardos Lajos zeneszerzének: a Coral Hungaria hangversenye,
Leidemann Sylvia vezetésével. Résztvesz a Coro del 99’ (Néstor Andrenacci) és a La Plata-i katedralis
gyermekkoérusa (Juan Carlos Herrero). Bardos: |. Népdalrapszddia, Népdal szvit (Réten, réten; Hej rézsa;
Jaj de sokat aztam; Kossuth Lajos taboraba); Hajnali dal, Békak, Dinom-danom (Weéres Sandor),
Huszartanc (Huszar gyerek). Hungaria Egyesiilet disztermében.

Egy vélemény: ,A vasarnapi hangverseny utan a sietdés bucsuzas miatt, nem tudtam szivembdl kifejezni,
hogy mennyire tetszett az eléadas. Most megprobalom elmondani. Diaklany koromban, az iskolai kérus
révén, alkalmam és szerencsém volt személyesen megismerni Bardos Lajost, az emlitett hangverseny
legtdbb szamanak az alkotéjat. A Coral Hungaria tokéletes eléadasaban a tomor mély és a magas
hangok, és a gyengédség minden &arnyalatat felhangz6é hatasok felejthetetlen élményt jelentettek
mindenki szamara. Valéban kifogastalanul sikerdlt.

A vendég kérust szintén élvezet volt hallgatni és hogy Haydn is szerepelt altaluk a musoron, még
szinesebbé tette az eldadast.

Ami az iskolas gyermek korust illeti, az egyenesen folulmulja a szokvanyos zenehallgatoi képzeletet,
mert ezek a gyerekek kotta nélkul és a magyar nyelv ismerete nélkul, mégis magyarul énekelték el korus-
szamaikat, olyan tisztan, ahogyan ritkan énekelnek a gyermekkoérusok. Természetesen a siker ériasi volt,
és mikor a gyerekek elkezdtek levonulni a szinpadrdl, a taps még tartott, tartott, ez magatél értetodott.
Sokkal szokatlanabb volt az, hogy ezt a lelkes tapsot konnyfatyolos szemek kisérték. Lehet, hogy volt,
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akinek sajatmaganak is része volt valamikor ilyesmiben, de az is lehet, hogy csak szerette volna... Ami
biztos az az, hogy Bardos Lajos a foldrajzi és az idObeli tavolsagokat athidalva veliink élvezte az
eléadast, amelyért minden résztvevonek 6szinte kdszonet és gratulalas jar.

Egy kénnyfatyolos tapsos a nézotérrél” (Wagnerné, Ebersz Gabriella marcelawagner@yahoo.com.ar)

2) ...y en castellano:
Coral Hungaria: Dias de encuentros corales y estrenos

Coral Hungaria se dedicd a la renovacion de su repertorio durante la primera mitad de este afo. Las
obras elegidas por su directora, Sylvia Leidemann, necesitaron de muchos meses de trabajo constante
para alcanzar el grado digno de presentacion.

El momento esperado para las obras de caracter religioso llegé el domingo 24 de agosto, en ocasién
de la celebracion de la tradicional Misa de San Esteban. La basilica de Nuestra Sefiora del Rosario del
Convento de Santo Domingo brindé su magnifica acustica y su gran érgano para la interpretacién, en
primera audicién en el pais, de la hermosisima y singular Missa Quarta de Lajos Bardos. Gracias al
preciso acompafiamiento del organista Miguel Juarez y la segura conduccion de nuestra incansable
Sylvia, fue realmente emocionante poder cantarla junto a los integrantes del Coro del 99’ (director N.
Andrenacci, ausente por viaje.) Emocionante armonizar, los cerca de 70 coreutas, como un solo
soberbio coro... Ambos coros interpretaron también, separadamente, obras de Kodaly, Bardos y
Szabados.

La sorpresa de la celebracion fue dada por el Coro de Nifios de la Catedral de La Plata, preparado y
conducido de manera digna de toda alabanza por Juan Carlos Herrero, que canté en idioma hungaro, a
cappella y sin partitura tres hermosas creaciones de los musicos mencionados.

Dos semanas mas tarde, el 8 de septiembre: “Hungria Coral”:

Las mismas agrupaciones presentaron en el Club Hungaria un concierto en homenaje a Lajos Bardos
(es interesante mencionar que en Budapest habiamos conocido, en 2001, a una de las hijas de este
destacado compositor hiingaro, quien nos obsequié partituras con obras de su padre.)

La alegria fue el sentimiento predominante en esta tarde. Las obras de Bardos, interpretadas por Coral
Hungaria, estrenos de raiz folklérica esta vez, alternaron con las preciosas canciones de Haydn
entonadas por el Coro del 99°, conducido por Nestor Andrenacci. La alegria tuvo nuevamente su
punto culminante cuando se pudo escuchar al Coro de Nifios platense que regalé al nutrido y atento
auditorio su fresca musicalidad y clara diccién magyar.

A mediados de octubre jseguiran los estrenos de Coral Hungaria! Podran leer acerca de los mismos en
la proxima entrega del HAN.
(Judith M. de Gorondi jgorondi@CLARIN.com)

Concierto coral en homenaje al compositor Lajos Bardos

El domingo, 8 de septiembre, dentro del ciclo de difusiéon de la musica hungara de Coral Hungaria, y
con el auspicio de la embajada de Hungria, se llevo a cabo el concierto coral en homenaje al compositor,
Lajos Bardos, en la sede de Hungéria, Asociacién Hungara en la Argentina.

Ante un salén totalmente colmado de publico el vicepresidente de Hungéria, el Sr. J6zsef Lomniczy, dio
la bienvenida a los tres coros, estrechando la mano de los dos directores invitados, el Sr. Néstor
Andrenacci del Coro del 99’ y del Sr. Juan Carlos Herrero, del Coro de Nifos de la Catedral de La Plata.
Luego el embajador de Hungria, D. Ferenc Szbnyi, experto de musica coral, explico en breves palabras
la importancia del compositor Bardos, destacando que sus obras corales fueron escritas no sélo para
que el publico las escuche con interés, sino también pensando en que el coro las cante con placer.

Primero escuchamos a Coral Hungaria, interpretando la 12 Rapsodia folclérica y luego la Suite folclérica,
compuesta por cuatro canciones, preparadas con mucho esmero por la directora Sylvia Leidemann y
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cantadas con una calidad que muestra que Coral Hungaria estd en ascenso permanente, sus
interpretaciones no muestran fallas. Quizas no fue tan feliz la presentacion del Coro del 99°. Su director,
Néstor Andrenacci, tuvo una destacada actuacion hace poco tiempo en Europa, pero da la impresion de
que no tuvo suficiente tiempo para preparar la obra de Bardos, Cancion del alba. Es posible que la falta
de sopranos en el coro haya conspirado contra una interpretacion mas perfecta. El Coro del 99’ también
agregod 4 obras cortas de Haydn, cantadas en aleman, ya escuchadas en un concierto de la Iglesia
Hungara La Cruz de Cristo en diciembre pasado. El tercer coro, el de los Nifios de la Catedral de La
Plata interpreté cinco canciones de Lajos Bardos, dos de caracter religioso y tres de caracter folcldrico.
Fue un placer escuchar las voces infantiles y ver la disciplina con la cual se mueven los nifios,
cambiando de lugar las voces, segun la obra. Ademas, realmente debemos apreciar el esfuerzo del coro
y del director, el Sr. Herrero, para aprender el texto hingaro y la musica y cantar sin partitura,
especialmente en una obra tan dificil, como “Al joven husar le gusta la danza”. Después de los
fervorosos aplausos del publico, el Coro de Nifios repitié la obra “Dinom-danom”, basada en una poesia
de Sandor Wedres.

Para terminar, los integrantes de Coral Hungaria, ubicados alrededor del publico en toda la sala,
interpretaron con mucha uncion una cancién de origen folclérico, con transcripcion de Bardos, con la cual
los scouts acostumbran terminan sus reuniones, “Tabortiiz”. Felicitaciones a Sylvia Leidemann por su
labor incansable y exitosa en la difusién de los valores musicales hungaros.

(SzM szekasym@xInet.com.ar)

NOTICIAS DE EME S E - Asociacion Cultural

(Augusztus 10-én a Hungaria Vezetbsége fogadast rendezett a ZIK 50 éves évforduldja alkalmabdl. Az
Gsztondijas fiatalok, BenkG Sanyi, Kerekes Marci és Demes Sanyi, magyarorszagi tapasztalataikrol
szamoltak be. Megigértiik a beszamolok kézlését. Ime az els6, Kerekes Marcitél. Szerk.)

Magyarorszagi ut beszamoléja

Kerekes Marci vagyok, 20 éves és a mezdgazdasagi egyetemen tanulok. - Két évvel ezelott az Osztondij
Bizottsdg megadta a lehetdséget, hogy Magyarorszagra utazzak. Mikor megérkeztink, egy aranyos
csalad fogadott engem, akik teljesen ellattak és csaladtagként kezeltek. Ezért teljes szivbdl meg-
k6sz6ndm mindazt, amit értem tettek.

A Szent Imre Kollégiumba jartam, a “poéttestvérem” osztalyaba. Egy nagyon j6 csoport volt, akikkel
nagyon jol éreztem magam. Veluk elmentem osztaly kirandulasra, mégpedig Erdélybe (ezt az utat Marci
kiilbn beszamoléban irja le. Szerk.) Nagyon élveztem és megszerettem. Sok varost és természeti helyet
lattam, mint példaul Kolozsvar (nagypapam szulévarosa), Korond (hires a porcelanja), Gyilkos t6, Szent
Anna t6 és tdbb helyen, ahol igazdn elbamultam. Nydron, az osztalyféondk szervezésével, viziturara
mentiink. Ot napon at a Hernad folyon eveztiink. Egyszer megalltunk Vizsolynal, ahol megtekintettiik az
els6 magyarra forditott Bibliat.

Egy masik osztaly meghivott minket osztalykirdnduldsra Pragaba,. Ez Budapestnek a tukorképe, ami
szintén nagy élmeny volt szamunkra.

Andrassal és Sanyival szerveztink harom turat. Az elson Mohacsra mentiink, ahol “Buséjaras” van, ami
egy nagyon szép és érdekes Osi népszokas a kornyéken. Eredete a torok idokre vezethetd vissza:
alarcokkal, allatfej- és érdbgmaszkokkal ijesztgették a kisebb torok rablébandakat. - A tél mar megszint
és mégis havazott, igy hat megfagytunk. A masodik tiran Eszak-Dunantllra mentiink. A csaladomtdl
kélcsdnkapott autdval bejartuk a kdrnyéket. Sok varoson és falun mentiink at, mint példaul Pannonhalma
és Jak, ahol 6srégi szép kis templomok vannak. Még Kdészegen is voltunk, ahol Domonkos Paterrel
talalkoztunk, aki sok ideig a magyar katolikus papunk volt itt Argentinaban, és minket keresztelt. Nagy
orém volt mikor meglattuk egymast. Engedélyt kért a fopapjatol és elvitt minket tdrazni a kérnyéken,
ahova 0 is szokott jarni, és egy finom vacsoraval zartuk a napot. Ez is nagyon szép élmény volt. A
harmadik turank észak Magyar- orszagra vezetett. Ez egy kllonleges ut volt, mert a nagy meleg miatt
kihasznaltuk és megismertiik az 6sszes gyogyflrdét meg strandot. Tébbek kozott lattuk Tokajt (hires
borvaros), Egert (a nagy varaval) és Debrecent (hajdu févaros). Ami nagyon megtetszett és biztos
mindenkinek aki ismeri, az az Aggteleki cseppkdbarlang. Sok éven at stalaktita és stalakmita keletkezése
gyonyorli koéformakat alakitott. A barlangtiura csucspontja a hangterem. Vangelis zenével és
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fényvilagitasos jatékkal, az ember ugy érzi magat, mintha alomba kertlt volna. Igazan csodalatos latvany
és ajanlom, hogy menjetek el odal

Rokonaimmal is talalkoztam. Végre megismerhettem Oket, mikor csak fényképeken és leveleken
keresztul tudtam réluk. Rengeteget tanultam a csaladi gyOkereimrdl és torténelmérol.

A magyar kulturat is bevontam ottlétembe. Jartam egy néptanccsoportba, ahol nemcsak tancot, hanem
népdalt is tanultam. Minden hétvégen egydtt jartunk tanchazba és ott gyakorolhattuk a megtanult tancot.
A csoport vezetdi szerveztek egy ciganytanc tabort, ahol a gyors és ugrandozé 1épéseket tanultuk.

Valéjaban nem gondoltam, hogy a magyar nyelv milyen hasznos és megkoszéném a
csaladomnak, meg mindazoknak, akik foglalkoztak velem és ravezettek arra, hogy mint
harmadgeneracios argentin még mindig szeressem és tamogassam a magyarsagot ilyen messzi
foldon. (Kerekes Marci kereke@dd.com.ar).

A CSERKESZEK HiREI

Korzeti akadalyverseny volt Mercedes vadregényes terlletén szombaton, szeptember 14-én.
Keretmese: Bethlen Gabor és Erdély Aranykora.

Kedves Mindenki!

Sokan, tudom, még nem pihentuik ki a szombati élményeket...

Mindennek eldtte nagyon meg szeretném koészdonni MINDENKINEK a kitind hozzaallast, jokedvet,
segitséget, Otleteket, energiat, stb. ahhoz, hogy az akadalyverseny és az elvarazsolt erdd ilyen nagy

élmény lehessen a gyerekeknek és nekiink is.

Jo munkat mindenkinek,
Lomniczy Matyas mlomnic@arnet.com.ar

Estimados:

Ante todo queria agradecer a TODOS los que ayudaron y participaron el sabado en el "Kirandulas"
(palabra que tienen que aprender en hungaro; como Cserkészbal, ¢rs, érsvezetd, etc.). Adolfo con
peluca, Toni disfrazado de duende, Horacio parrillero, imagenes para el recuerdo...

Espero que hayan disfrutado al igual que los chicos.
Les deseo una buena semana a todos y jSiempre Listos!
Matyas mlomnic@arnet.com.ar

Consideraciones sobre esta experiencia:

Estimados Todos:

Gracias, Gracias, Gracias. Mis hijos Lucia (6), Martin (3) han vivido una experiencia inolvidable. También
fue de un excelente nivel y dedicacion el “bosque encantado”. Lastima que duré muy poco. Gracias al
Saman (Dudi) por haber hecho una traduccién al espafiol a mis hijos, que todavia no hablan el hangaro,
del cuento de Juan en el Bosque: durante la semana estuvieron contando mucho a su madre, Maria.

Gracias, Matyas, por tus palabras de cierre el sabado por la noche. Me ha tocado de cerca, ya que
deseo que mis hijos integren el Scoutismo Hungaro y de a poco vayan aprendiendo el idioma. Sugiero,
como idea, incorporar al scoutismo a todos aquéllos que todavia no hablan el hungaro pero lo estan
aprendiendo en el ZIK o en casa. Considero que el Scoutismo Hungaro puede actuar como un gran
motivador para que los chicos aprendan mas rapido el idioma. También creo que en esta funcion se
podria concientizar al jefe de patrulla y a los compafieros "hungarohablantes" en esta tarea, no como una
carga, sino como una mision de continuar con el idioma. Se podrian fijar objetivos de nivel para los
distintos campamentos o excursiones.
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Personalmente vivi una muy linda experiencia al conectar a mis hijos por primera vez con el Scoutismo
Hungaro y verlos disfrutar de la misma manera en que yo lo hice durante mi infancia y adolescencia.
Ojala podamos integrarnos todos en esta tarea.

Faéthy Miklds (Nicolas Féthy nicolas@ayn.com.ar)

REFLEXIONES SOBRE LAS SUGERENCIAS: ;Coémo seguir?
(Habla Matyas, pero no como Jefe de Distrito Scout, sino como amigo).

Hola a todos...

En la noche del Kirandulas les dije a los 120 presentes que no sabia muy bien cémo ibamos a manejar
en el futuro este tema de la "apertura”, la integracion al scoutismo hungaro de los que no hablan tan bien
el idioma.

Han pasado 10 dias, he (hemos) leido las sugerencias de Miklds, y se me ocurren algunas ideas muy
concretas y a corto plazo. - Ya habra tiempo para pensar qué pasara mas adelante.

Concretamente:

1. Tenemos que concentrar nuestros esfuerzos (los padres, los maestros del ZIK, los dirigentes scout y
los chicos) en las 4-5 familias que ya mandan sus hijos al Zrinyi Kor y estan en edad para ir a scoutismo
ya este afio o el afio que viene. Para ser mas especificos, estamos hablando concretamente de (en
orden alfabético):

- Arcagni Aniké y Sandor

- Féthy Lucia

- Garcia Conde Zsofi

- Haynal Nina

- Szentivanyi Vali y Juliska

Foéthy Miklés sugiere en su mail "incorporar al scoutismo a todos los que todavia no hablan el idioma,
pero lo estan aprendiendo en el ZIK o en casa". Estamos hablando en el corto plazo de los 7 chicos
mencionados. El objetivo con estos chicos es que para fin de afio, o a mas tardar principios del afio
que viene, logren entender el hingaro lo suficiente como para poder participar activa e integradamente
en las actividades scout, que obviamente se llevan a cabo en hungaro.

Por lo visto, la excursién ha servido como elemento motivador, para que continden con este proceso de
aprendizaje del idioma. Pero este proceso lo debemos agilizar, darle un empujon definitorio, para que los
chicos aprendan un poco mas de aca a fin de ano.

2. "El hungaro en casa":

La consigna siempre ha sido que "si en casa el padre o la madre no habla en hingaro con su hijo/a, el
esfuerzo del Zrinyi Kor es vano; con 2-3 horas por semana los sabados no se puede hacer nada."

Mi reflexion es la siguiente: olvidémonos de la posibilidad de que un padre o una madre, que en los
primeros 5-6-7 afos (!) estuvo hablando con su hijo en un idioma, de repente cambie a otro idioma. Mi
sugerencia es, y me baso en mi propia experiencia con el aleman, realizar alguna (o todas) de las
siguientes acticvidades, en hungaro:

- Leer o contar un cuento a la noche.

- Videos: jun recurso utilisimo! En las bibliotecas del ZIK y del Hungaria hay muchisimos videos de
Disney y otros para chicos, en hungaro.

- Abuelas/os: También pueden ayudar. ¢Tal vez dormir una noche por semana en su casa? Que sea
Nagymama o Nagypapa con los que hablan un par de horas por semana, jya es UN MONTON!

- Ayudar con los deberes del ZIK: ensefiar poesias, cantos, etc.
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Estoy convencido de que si hacen lo anterior un par de minutos por dia, ayudara muchisimo.

3. Clases de hungaro durante la semana:

Akos se queda hasta fin de afio. Quedan 2 meses y medio. Sus clases son gratis para los alumnos del
ZIK y va a domicilio. Y si estan dispuestos a pagar por ello, pueden ir a las clases particulares de
Lajtavary Zsuzsi, Juhdsz Andrea, Lanyi Déra o Macarius Eva. jEsto no lo tomen como un "chivo", sino
como una sugerencia!.

Para terminar: ;no se preguntaron cuanto darian por saber hablar hiungaro unos cuantos que forman
parte de la colonia? Me refiero a los que no se criaron en familias hungaras, pero se casaron con
hangaros/as y sus hijos hablan el hdngaro tan bien, que hoy por hoy se les abre la posibilidad de
estudiar o ganarse becas en Hungria y hasta trabajar alli. ;Qué valor tiene eso hoy, cuando Hungria
esta a un paso de formar parte de la Union Europea?

Todo lo anterior es en gran medida una opinion personal y no una posicién definida como Jefe de Distrito
Scout. Espero escuchar sugerencias, criticas, ideas.

Saludos a todos y jSiempre Listos!

Matias mlomnic@arnet.com.ar

AKADALYVERSENY 2002. szeptember 14: JELENTES a kronikastol
(Lajtavaryné Benedek Zsuzsi sbenedek@arnet.com.ar)

“Gyulafehérvar, 1620. szeptember 14.

Kedves magyar, székely és hajdu katonak!

FIGYELEM! Veszélyben Erdély fiiggetlensége! Il. Ozman torok szultdan egy nagy hadsereggel
Gyulafehérvar kozelében taborozik. Hajda kémek megszerezték a torok tabor elhelyezése

térképének egy részét! Ti meg kell szerezzétek a tobbi részét, és legydzni a térokoket!

(alairas) Bethlen Gabor, Erdélyi Fejedelem”

... gy volt ez, hogy szeptember 14.-én Mercedes atvaltozott Erdéllyé, a sok Buenos Aires-i magyar
cserkész bator magyar katonava és a vezetdk torokdkke, Habsburgokka, sebesilt katonakka és mindenki
egyarant, kicsi és nagy, szil6 és vezetd beleélte magat Erdély aranykoraba. A nap végére még a
kiscserkészek is megtanultak, hogy tulajdonképpen a nagy fejedelem nem Betlehemi Gabor, hanem
Bethlen Gabor. Mindannyian amellett, hogy szérakoztunk sokat is tanultunk.

De mirdl is beszélek?? Miez az egész??
Hat, szeptember 14.-én keruleti akadalyversenyen vettek részt a cserkészek Mercedes vadregényes
terlletén, ahol a természet varazsa vett korul minket.
Az 6rs6k mar pénteken kiuldénbdz6 csaladi hdzakban gylltek dssze és nagy lelkesedéssel készitették az
erdélyi pajzsokat, zaszlokat.
Szombat reggel a kiscserkészek autokkal, a nagycserkészek buszjarattal indultak neki Erdélynek. Nagy
feladat allt eléttiik: ahhoz, hogy a térkép részeit megszerezzék, szembe kellett alljanak vad térokokkel,
kétszini Habsburgokkal, kémekkel, sebeslltekkel és nagy batorsaggal és lgyességgel kellett minden
prébat megallni és bebizonyitani, hogy a magyar katona bator, tgyes , leleményes, akinek semmi sem
lehetetlen! Ezt hdsiesen teljesitették. Sok varost bejartak: Brassé, Fogaras, Szeben, Déva, Torda,
Kolozsvar, Marosvasarhely, Udvarhely és Gyulafehérvar. Ha jol végezték munkajukat, kaptak arany
tallérokat, amelyeket a kiralyi kancellar aztan bevaltott még értékesebb édességekre...
Es sikeriilt megszerezni a térkép minden részét. Bethlen Gabor igazan biiszke lehetett embereire!
Most, hogy mar tudtuk a térék tabor helyét, hat TAMADAS!I! 1435...téves, 3468...meghaltam... 4690
téves!ll.... és gydztek a magyarok!!! A szdmhaboruban mar azok a szuldk, nagyszuldk is részt vettek,
akik csak délutan jottek ki.
Ennyi ertfeszités utan a kiéhezett magyarok, a haldoklé térokok, a kétszini Habsburgok, mindenki j6é
étvaggyal fogyasztotta a remek argentin maédra siilt kolbaszt és hust... Elienek a szakacsok!
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Sipszd... Most miért?? Mi lesz még? Hat még nincs vége a napnak?? Dehogy van vége!!! Erdély valddi
“Tindérkert” lett Bethlen Gabor uralkodasa alatt és ezt sajat szemunkkel is lathattuk: gyertyafényes
Osvényen nagy izgalommal ballagtunk végig az elvarazsolt erdon... furulyazé juhasz, erdei mandk,
rettenetes boszorkany, tlindérek, gombak, és a végén a Saman... igazi mesevilag volt, felejthetetlen
élmény.

A napot a tiz langja mellett fejeztik be. Ott Ultiink 120-an a tabortiz kordl , cserkészek, kiscserkészek,
volt cserkészek, vezetdk, volt vezetdk, szulok, nagyszildk, magyar-nem magyar vegyeshazasparok...és
egyltt énekeltlink, nevettiink a viddm szamokon, mesét hallgattunk, medvét vadasztunk és éreztik, hogy
milyen j6 egydtt lenni, milyen ereje van a cserkészetnek, a MAGYAR cserkészetnek. A sok szorakozas
mellett egy két komoly gondolat is elhangzott...” Most, 2002-ben, 422 évre ra, 16.000 kmre, a tengeren tul
it van a mi kis Buenos Aires-i Erdélyiink. Tanuljunk Bethlen Gabortol, vegyik at lelkiletét,
hazaszeretetét, ontudatat, batorsagat. O tudta, hogy egyiitt, egységben erds Erdély, ha magyarok,
székelyek, szaszok szent egységben élnek. Mi is fogjunk 6ssze, kéz a kézben egyitt kiizdjink a
magyarsag megmaradasaért. Itt is van fenyegetd veszély, torok, Habsburg. A mi ellenségiink a
beolvadas, az asszimilacié. Egyre kevesebben vagyunk. De igenis van értelme munkanknak. Minket

Nagy élmény volt ez a nap... értékes és mely... buszkék lehetiink, hogy itt Buenos Airesben igy “pezsdill
a friss tuzes élet!”

Halas koszonet a szervezoknek, a cserkészvezetoknek és mind azoknak, akik lelkesen, Onzetlenl

Foszervezok: Lomniczy Matyas, Benkod Teri és Collia Alex

Alloméasokon résztvevok: Zahané Alexandra, Zomboryné Kati, Kerekesné Moni, Pappné Zizi, Haynal
Attila, Féthy Miklés, Arcagni Adolfo, Egey Pufi, Zaha Sanyi, Kerekes Gyuri, Gréber Bernat, Zombory
Dudi, Demes Feri, Papp Jend, Beisné Anni, Lanyiné Doéra, Egey Judit, Vértessyné Zsuzsa, Honfi Jani,
Szényi Zsofi, Péka Balazs, Jaki Akos, Lajtavaryné Zsuzsi, Pappné Bella, Benkd Teri, Benkd Cili, Haller
Cecilia, Lanyi Matyas, Ughy Viktor, Collia Niki, Lanyi Andras, Kerekes Marci, Benkd Sanyi, Féthy
Gyuszkd, Lomniczy Matyas és Collia Alex.

Elvarazsolt erdd szervezo6i: Indaconé Judit és Zomboryné Kati.

Elvarazsolt erdd szerepldi: Zahané Alexandra (juhasz), Lajtavary Dani és Indaco Téni (mandk),
Colliané Anna Rézsa, Lanyiné Déra és Egey Judit (tindérek), Lomniczyné Alexandra (boszorkany),
Pappné Zizi, Pappné Bella és Kerekesné Moni (gombak), Szentivanyi Miklos és Betina (favagok) és
Zombory Dudi (saman).

Szakacsok: Papp Pindur és Beis Horacio.

Tabortiiz. Lajtavaryné Zsuzsi.

CSERKESZBAL BUENOS AIRES: 2002. augusztus 24: Utélagos ,,PLETYKA”- beszamolé:

Hallé! Eddig még nem irtam a balrél , de most muszaj elmondanom, hogy NAGYON JOL sikeriilt, nagyon
sokan voltak (ugy tudom 260 vacsorajegy ment el....), rengeteg fiatal, és mi voltunk "az éregek"...Ocsém
azért nem maradt ott, mert szerinte ,nada que ver conmigo, era una fiesta de nuestros nietos..." Hat igen,
ha mar Benedek Zsuzsi lanya elsdbélos, akkor mar valéban majdnem az unokam... Nekem egy nagy
sokk volt, hogy mar a Zaha gyerek (Tamas. Szerk.) is ott tancolta a keringét... Sok Fothy Ocsi sarja is
jelen volt, mert ot is volt egy elsébalos unoka... Hapci is ott volt, mert a Buni lanya elsdbalos volt (édes
az a lany, mindig mosolyog) és ezért kivonult az egész csalad, beleértve Pia-t, aki maris megszili a
masodik gyerekét, aki ugylatszik lany (a sziilés idékbézben remekiil megtdrtént, a kis Diana 3,800 kg-val
jott a vildgra. Mér gratuléltunk! Szerk.) Kerekes Agi most az egyszer nem volt diszmagyarban, de nagyon
elegans ,szmokingban”... Nagyon jo volt a hangulat, a zene, a vacsora normalis, sok diszmagyar, és
szebbek mint amik voltak egy idoben. Jé latni, hogy a fiatalok szeretik felvenni a diszmagyart, vagy pénzt
aldozni arra, hogy csinaltassanak maguknak egyet. Altalaban az emberek mind nagyon elegansak voltak
(a szokasosnal elegansabbak). Anyagi siker? Nem hiszem, mert utolsé percben kellett egy nagyobb
satrat bérelni és persze, augusztus 24 Iévén, ériasi fUtdtestet is, de hiaba: az iddjaras szeszélye folytan

kozepén...Ez volt a ,vendetta”: mindenki lekritizalta (én is) a cserkészeket, hogy hogy Iehet
augusztusban balt rendezni, abban a szdrnylu hidegben, mindenki fazik... Na tessék, meg lehetett
fulladni, nem tudom a lanyok hogy birtak a tancot a diszmagyarokban, dehat ilyen a fiatalsag... A
nagykovet széke (pont az 6velll) kétfelé tort, a kdvet lehuppant, eléggé meglthette magat, de aztan 6 is
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magahoz tért... Idében megérkezett Magyarorszagrél a 26 éves lanya, aki itt lesz 6 hénapig, nagyon
édes, szoke, latszolag igen jOl érezte magat.

Szo6val, most nem panaszkodhatsz, elmeséltem minden lehetd pletykat. Osszefoglalva: egy nagyon-
nagyon jol sikeriilt bal volt, és ha gy vessziik, hogy itt a helyzet milyen (*#'&”!), akkor még nagyobb

Puszi és ha akarsz még valamit tudni, csak kérdezz...
Zsuzsi susana@foxtour.com.ar
(Zsuzsikam, kbszOnjlik beszamolddat, stilusod igen élvezetes! Szerk.)

NOTICIAS DE LOS SCOUTS

(Cumplimos con nuestra promesa: he aqui la resefia en castellano del Cserkészbal. LaR.)

iY llegé el gran dia! El tan esperado 24 de agosto!!! jCuanta emocion! jQué nervios!

9:00 de la noche. El salon del Club Hungaria deslumbra por su majestuosidad. El decorado de flores tan
fino y tan elegante, las mesas con esos manteles color azul y sus centros de flores...el ambiente es
verdaderamente festivo. Va llegando gente, va llegando la hora de iniciarse el cuadragésimo cuarto
baile de gala de los scouts hungaros en la Argentina. Suenan las trompetas, todos se acercan al
escenario. Primero desfilan los pequefios scouts con sus uniformes planchaditos, pelo con gomina,
luego las jévenes parejas con bellisimos trajes tipicos bordados. ¢ Quién diria que estamos a 14.000 km
de Hungria y en el afio 20027 Porque esta noche es magica y es como si estuviéramos en el siglo XVII,
en Budapest...

Luego de los discursos en idioma espafiol y hingaro nuestros jovenes bailan el “Palotas”, baile pala-
ciego que se presenta tradicionalmentre todos los afios. |Y cuantos de nosotros lo hemos bailado ya
alguna vez en estos ultimos 44 afios! La musica de Zoltan Kodaly llena el salén...

Y llegé el momento mas esperado, la presentacion en sociedad de las jévenes quinceaferas. Son 9,
una mas linda que la otra, parecen princesas: Lisa Grdber, Sofi Haller, Sofi Jeffrey, Zsuzsi Lajtavary, Juli
Mihalyfi, Nati Pérez Leidemann,Titi Papp, llona Szentivanyi y Andi Zombory. Después de bailar el vals
con sus respectivos caballeros, es el turno de los orgullosos padres. Y ya todo el mundo baila, jévenes,
padres, abuelos, amigos...jj todos!! las 500 personas presentes colman el gran salon y disfrutan de esta
noche tan especial. Hay quienes prefieren la cena en el comedor principal: ensalada de arenque, pollo a
la princesa, lomo con champignones, gulash y tortas hingaras. Los mas jovenes optan por el buffet del
primer piso. Como siempre, hay opciones para todas las edades y todos los bolsillos.

Y sigue la musica y el baile. - A medianoche, los jévenes presentan otro baile palaciego, el Baile de
Transilvania, con musica del siglo XVI. ;Qué vendra a continuacion? La coronacién de las
debutantes. Ellas eligen un caballero quien las corona y baila con ellas el vals de la medianoche.

La diversion sigue hasta las 4 de la mafana... cuando, todos sentados alrededor de un fogon, terminan
la noche cantando canciones folkldricas hungaras.

Es emocionante ver y participar en este baile, compartir esta tradicion que esta arraigada de manera tan
fuerte en nuestra colectividad. Gracias a todos aquellos que con su esfuerzo y trabajo diario y con su
apoyo desinteresado y constante hacen posible que podamos seguir disfrutando afo tras afio de este
baile tan especial. jGracias a todos por apoyar nuestra actividad, el scoutismo que, mas que una
actividad, es una forma de vida!

jHasta el afio que viene!
(Susana Benedek de Lajtavary) sbenedek@arnet.com.ar

NOTICIAS (TELEGRAFICAS) DESDE BARILOCHE (Francisco Halbritter, halbri@arnet.com.ar)

(...) Se hizo el acto oficial del 20 de Agosto, seguido de un vino de honor. Se llevd a pasear al padre
Szederkényi y a su madre (un dia yo y otro dia Carlos Besenyi). Se celebré la misa, se participé en los
festejos del Dia del Inmigrante, se hizo una reunién con una charla sobre la situacion politica en Hungria
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(la di yo), etc. En cuanto a la nueva presidenta, Monica Retezar, es una verdadera maravilla. Muy seria,
responsable y trabajadora. Mucho mejor (y mas linda) que yo. (...)

(Vemos cuanto se mueve la comunidad hungara en Bariloche... Pero nos quedamos con las ganas de
saber mas, ya que la carta estilo telegrafico de nuestro corresponsal es muy escueta. Por esta via le
pedimos a la flamante presidenta del Circulo Hingaro en Bariloche que nos tenga al tanto de las
noticias sobre las actividades en Bariloche, que hasta salieron por la television (Dia del Inmigrante), y el
HungArgenNews no informé de nada... jAgradecemos de antemano! La R.)

MAGYAR HIREK

Nagybecskerek, a magyar cserkészet bolcsdje (irta Marcsok Vilma) lidikoKunckel@yahoo.com

Kralik Laszlénak, a magyar cserkészet apostolanak emléktablajat leplezték le augusztus 20-an
Nagybecskereken, a Magyar Cserkészet bolcsdhelyén. A nagybecskereki piarista (gimnazium)
templomban megtartott Szent Istvan-napi Unnepi szentmise végén rendhagyé emlékinnepségre kerult
sor, amellyel tébbévtizedes tartozasunk egy részét tdrleszthettiik. A piarista templom falara a tisztelet, a
hala és szeretet emléktablaja kerllt, amelyen a kévetkezdk olvashatok:

E KEGYESRENDI - PIARISTA TEMPLOM MELLETT MUKODOTT A REND NAGYBECSKEREKI
FOGIMNAZIUMA. ITT AZ 1909/10. TANEV VEGEN MEGJELENT EVKONYVBEN ISMERTETTE
KRALIK LASZLO TANAR 134 OLDALAS TANULMANYABAN ELOSZOR MAGYAR NYELVEN BADEN
POWELL (A CSERKESZET MEGALAPITOJA) "SCOUTING FOR BOYS"- CSERKESZET FIUKNAK -
CiMU KONYVET. A TANULMANYBAN JELENT MEG ELOSZOR A CSERKESZO-CSERKESZ SZO MAI
ERTELEMBEN. AZ URNAK HALAT ADVA - A FENTIEKRE EMLEKEZVE - A MAGYAR CSERKESZ-
SZOVETSEG MEGALAKULASANAK 90. EVEBEN ALLITOTTA:

A MAGYAR PIARISTA DIAKSZOVETSEG, A MAGYAR CSERKESZSZOVETSEG,

A MAGYAR CSERKESZFORUM ES A VAJDASAGI MAGYAR CSERKESZSZOVETSEG

2002. AUGUSZTUS 20-AN

Kralik Laszld kivald személyiségét és munkassagat megorokitd emléktabla felallitasanak fontossagarol
két esztendeje szolt eldszor Németh Istvan, az Opusztaszer 2000 nevet viseld jubileumi cserkész-
taborban. Ft. Bdviz Laszlo ismertette Kralik Laszld életdtjat. Kralik tanar ar 1871-ben sziiletett a
Felvidéken. Tanari (magyar, angol, francia, filozéfia szakos) palyafutast Brassdban kezdi. 1895-ben
érkezik piarista gimnaziumunkba. Itt 25 évet tanit. 1910-ben forditja le B. Powell "Scouting for Boys"
cimi konyvét, és egyben a magyar korilményekhez igazitva ismertette a mozgalom célkitizéseit.
Nyelvujité is volt. Neki koszdonve boviilt székincsiink a cserkészo és cserkész kifejezésekkel. Az
eszméket tettekké is alakitotta Nagybecskereken.

A trianoni békediktatum utan Krélik tanar ur a g6dolldi katolikus gimnazium igazgatéjaként folytatta
tevékenységét. ELHUNYT 1939-ben. A vajdasagi cserkészek kildéttsége minden évben elzarandokol a
Farkasréti temetdbe, hogy Kralik L4szl6 sirjara viragot helyezzenek.

Székely Himnusz (tovabbitotta Oscar Pejko OPejko@osram.com.ar)

Mihalik Kalman, a Székely Himnusz zenéjének szerzdje Szegeden van eltemetve. Halalanak 80.
évforduldjan (2002. szeptember 6.) Gnnepi megemlékezésre és koszoruzasra kerilt sor a sirnal. Az
esemeény a kévetkez6é weboldalon megtekinthetd: http://www.abc.deltav.hu/mihalik/

(bekildte Mihalik Kalman Alapitvany Szeged)

Otagu Sip Kulturalis Egyesiilet, Szeged, Szegedi Ifjusagi Haz Kht. alapitvany@wap.hu

Felvidék: Deaki ezer éves

Augusztus utols6 hetében tdbbnapos rendezvény keretében Gnnepelte elsé irasos emlitésének ezeréves
évforduldjat Deaki kozség a Felvidéken. Deakiba, ahol a magyar irasbeliség alapkovének szamitd Halotti
beszéd és kdnydrgés-t 6rzik, sokan zarandokoltak el a Karpat-medence kilonbdzé teleplléseirdl. A
millenniumi rendezvény csucspontjat Molnar Imre Deakirdl irott, most megjelent monografiajanak
bemutatéja jelentette, amelyre a deaki katolikus templomban, a magyar kultira szentélyében kertilt sor,
ahol orgonamlivek hangzottak el, és fellépett az Eo6tvds Lorand Tudomanyegyetem Bartdk Béla

-15 -



énekkara. A monografia jol dokumentalja, mennyire dobbenetesen hasonlitanak a magyarsagot az
utoddallamokban ért atrocitasok, kilondsen a masodik vilaghaborut koévetd idészakban. A kényv batran
hozzanyul a még mindig tabuként kezelt benesi dekrétumokhoz. Zarégondolatként ime a martir politikus
Esterhazy Janos szavai: ,Soha semmilyen jogunkrél lemondani nem fogunk, mert csak az a nemzet
veszhet el, amely 6nként mond le valamely jogéarol."

Az ezredéves évforduld emlékére a kdzség székelykaput allitott.

(A Halotti beszéd és kdnyodrgés teljes szévege alabb olvashaté a Komoly témak alatt, a 4. fejezetben.
Szerk.)

Csangok: (bekiildte Agnes.Benedek@reuters.com) (Forras: Fehér Megyei Hirlap)

Bejegyzés alatt all az Eurépa a Csangokért Alapitvany. EInOke Sara Sandor, az 6t kuratériumi tag
egyike, dr. Csingar Antal, a Fejér Megyei Szent Gyorgy Koérhaz féigazgatdja, aki mindkét sziildje révén
csangdészarmazasunak tekinti magat.

Sziilei - mintha csak hajnalban szantani indultak volna, mindeniket, de legfoképpen szegénységiket
hatrahagyva, harom gyermekiikkel 1944-ben keltek Utra a moldvai Csangdéfoldrdl Magyarorszagra. Ahol
jémod ugyan nem varta dket, sot, nagyon is nehéz koérliimények kdzott kezdték meg Uj életiiket, de
véllalhattdk csangdsagukat, s csangoként magyarnak vallalhattak magukat.

Csingar Antal - s rajta kivil még négy testvére - mar Magyarorszagon sziiletett ugyan, de gyokereit meg
nem tagadva, mélységesen atérzi a moldvai Csangofoldon maradottak helyzetét, s tenni akart és akar
annak jobbra forditasaért.

“Magyarként és csangdé magyarként is rendkivil rosszul élem meg, hogy ma, a Greenpeace mozgalom
idején, amikor hatalmas erdk mozdulnak meg egy beteg balnaért vagy egy kihaléfélben Iévo madarfajért,
néman tirjuk, hogy egy népet, egy kisebbséget embertelen korilmények kdézé kényszeritve prébalnak
bedaralni. Nem vagyok a spontan asszimilacio ellensége, s elfogadni csak azt az értékrendet tudom,
amelyik nem tekinti nacionalizmusnak, rosszizii sovinizmusnak, ha valaki buszkén vallalja egy
népcsoporthoz vald tartozasat. Szamomra az, a Romanidban legalabb 100-150 évre visszatekintd
erbszakos beolvasztasra valé torekvés, amit visszataszitdé modon jelez példaul, hogy egy haldokld
Oregasszony nem gyonhat, nem veheti fel az utolsé kenetet az anyanyelvén, genocidiumnak, népirtasnak
szamit” - fogalmazta meg véleményét Csingar Antal.

Az alapitvany létrehoz6i nem akarnak konfrontalédni a roman hivatalos vilaggal, hanem személyes
kapcsolatok kiépitésével, partneri kéznyujtassal és kis Iépésekkel probalnak eredményt elérni.
Feliratkozas: csangomagyar-subscribe@yahoogroups.com

Autonémia a magyaroknak (MTI)

A jugoszlav kisebbségugyi torvény mérféldkd a kisebbségi jogok érvényesitésében, mert altala 1étrejon a
Vajdasagi magyar kisebbség személyi elvi autonomigjat megtestesitdé Magyar Nemzeti Tanacs (MNT),
amelynek széles korautamogatottsaga lesz a délvidéki magyarsag kérében - vélekedik egybehangzoéan
Korhecz Tamas vajdasagi kisebbségligyi miniszter és Varady Tibor jogaszprofesszor.
http://www.mno.hu/cikk.mno?cikk=103724&rvt=45

Szent Kinga gyiiriijje Lengyelorszagban. Egy arpadhazi kiralylany dicsdségére, az erkodlcs diadalara és
a lengyel-magyar baratsagra.

Harom helyen, tébb mint haromezer nézd elbtt rendkivili sikerrel mutatta be Lengyelorszagban a
sepsiszentgyorgyi Muvészeti Liceum meghivott mivészekkel egyitt a Szent Kinga gyurlje zenés
misztériumjatékot. Oszandecen, Tarnéwban és Krakkéban vilagi és egyhazi eldljarok tamogatasaval
kertlt sor az eldadasokra, a k6zonség mindharom helyen mély atéléssel fogadta a Kinga korabeli lengyel
és magyar egyhazi és népénekeket, latin nyelvii zsoltarokat. Oszandecen, a Szent Kinga altal 1280-ban
alapitott kolostor udvaran, Tarnéwban és Krakkéban pedig az évaros patinas féterén, hat-hétszaz éves
falak kozott csendilt fel az eldadas elején az 1239-es plinkdsdi hajnal kdzeledtét hirdetd kdzépkori
kartjel.
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Az ezeréves magyar—lengyel kdzds torténelem legbeszédesebb helyszinein a szentgydrgyiek
nyolcvanfonyi csapata Iépten-nyomon érezte, hogy valdban létezik és a mindennapokba is beépllt a
lengyel és a magyar nép baratsaga, ami a szandeci foldon a lengyel nép anyjaként is tisztelt Kinga-
kultusszal tarsul, és amit Krakkéban Bathori Istvan erdélyi fejedelem, az elsd valasztott lengyel kiraly
iranti mélységes tisztelet taplal, Tarnowban pedig Bem tadbornok és a magyar szabadsagharc iranti
csodalat dvez.

VARIOS

El ensayo de Nicolas Székasy (szekasym@xInet.com.ar) sobre los jesuitas hingaros ya publicado
sigue difundiéndose. Ahora figura en un sitio de Coérdoba que trata sobre los jesuitas:
http://www.stormpages.com/veletas/ (en la pagina de enlaces), a raiz de lo cual el autor recibe
constantemente correo electronico de personas que le comunican cuan interesante es para ellos
aprender algo sobre la historia de Hungria resumida en el Prélogo.

(N. de la R.: Es asi precisamente como conviene dar a conocer el gran pasado histérico de Hungria, las
injusticias del Tratado de Trianon de 1920, las verdades histéricas tan poco difundidas en el mundo
entero y que siguen siendo una llaga abierta para la nacion hingara. Estas verdades pueden llegar a
destino a través de temas tan alejados de ellas como lo son los jesuitas... jEnhorabuena!)

Ademas, existe en la Facultad de Ciencias de la Universidad de Szeged un grupo de investigacion que
se ocupa de historia eclesiastica y funciona en el marco de la catedra de Filosofia y Letras bajo la
direccion del profesor Dr. Istvan Eérddgh. Este grupo también se interesé por el trabajo de nuestro amigo
Székasy y lo incorporé a su material de estudio sobre los jesuitas de origen hungaro y clérigos hungaros
de otras 6rdenes que difundieron la palabra de Dios en América Latina. (jFelicitaciones! La R.)

Leyendo el “Didlogo semanal con los lectores” www.lanacion.com.ar, seccion dirigida por Octavio Hornos
Paz, nos econtramos con la nota siguiente: “Los hungaros en su lugar”. Dice asi:

“Nuestro erudito amigo Nicolas Székasy nos ilustra sobre los hungaros, gente inteligente, apasionada y
cordial. (jGracias! La R.) Esta es su nota:

“El 11 de julio aparecié en el suplemento En Casa un articulo con ilustraciones muy bonitas titulado
“Pinceladas eslavas en nuestra nueva temporada.” Alli se describe la influencia del disefio de Europa del
Este en la moda occidental, indicando la existencia en un estilo eslavo, proveniente de un mosaico de
nacionalidades y culturas que abarca a checos, eslovenos, hungaros, rusos y polacos. Hay un error en
esta descripcion, porque, a diferencia de los otros pueblos mencionados, los hiingaros no son eslavos
(pero tampoco latinos o0 germanicos), sino de origen uralo-altaico, en Europa parientes unicamente de los
fineses y estonianos. De todas maneras, los disefios folkléricos hungaros son de gran belleza y
originalidad, tal como se aprecia en sus trabajos manuales, bordados y trajes regionales.”

(Nuevamente jfelicitaciones a nuestro amigo Székasy por no perderse ni una de poner las cosas - jy a
los hungaros! - en su lugar! La R.)

Deportes - Sport

Ajedrez: Por primera vez una mujer supero al mejor del mundo: La hungara Polgar derrotd a Kasparov.

La hungara Judit Polgar, 222 en el ranking mundial, dio la gran sorpresa en el “Match del Siglo” de
ajedrez al vencer el 9 de septiembre pasado al mejor jugador del planeta, el ruso Garry Kasparov, en el
marco del enfrentamiento entre Resto del Mundo y el equipo de Rusia. La ajedrecista de 26 afios gané
con blancas en 42 jugadas de la apertura Espafiola, defensa Berlinesa. Asi, Polgar se convirtié en la
primera dama en derrotar al “Ogro de Baku”, quien varias veces sostuvo que nunca iba a perder ni con
una computadora ni con una mujer. (;? La R.)

Polgar sumo asi a su magnifico curriculum otro hito. Judit fue nifia prodigio en el ajedrez y entre sus
logros estan el haber conquistado el Abierto de los EE.UU. (derrotando a los hombres) y haber llegado a
los cuartos de final del Campeonato Mundial de la FIDE. (Fuente: Clarin Deportivo www.clarin.com.ar)
(Nota acompariada con foto y la leyenda: “Una Genia. Polgar, la reina del ajedrez.)
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Futbol: El lazarillo del hungaro es de River: El traductor de la contra...
(Seguimos informando sobre el jugador hingaro en Boca, Rébert Waltner): (Fuente: www.ole.com.ar)

"Che, ¢quién es ése de jeans que esta en medio de la cancha?" La pregunta tuvo su rapida respuesta:
es el traductor de Robert Waltner, el delantero hangaro. Se llama Martin Kerekes, tiene 20 afios, estudia
agronomia, es descendiente de hingaros (tercera generacion) y es la sombra de Waltner. "El se conectd
con la embajada y de ahi me convocaron a mi", cuenta este flaco alto, que aprovecha que su jefe tenga
que trotar para pegarle a la pelota y hasta para hacer unos toques con el hermanito de Tevez. Los
jugadores lo conocen y le perdonan su "defecto": ser hincha de River. "Me preguntaron una vez, se lo
conté y no me dijeron nada". Eso si: ayer, Schiavi lo tomé de sorpresa y lo tiré al piso. Aunque dice que
sabe de futbol, tuvo que aprender conceptos tacticos para explicarselos a Robert, quien es el que le
paga su sueldo.

(Volver al Indice)

3) Correo de lectores — Foro de discusion / Olvasélevelek - Vitaférum

Tisztelt Igazgaté Asszony/Ur!
Targy: Oktatoprogramok

Mindenekelbtt einézését kérjuk, hogy ismeretlenul keressuk, pusztan 3 rovid dologban zavarnank:

1. Szives figyelmébe ajanlanank az altalunk készitett Gydngyszamold |. szorzas-osztas CD-ROM-ot. Az
interaktiv program az altalanos iskolak masodik osztalya szamara készllt: kizardlag a szorzas-osztas
készségszintre vald emelését célozta meg. Gyakoroltatja a szorz6 és bennfoglalé-tablakat az altalunk
javasolt algoritmusban (1, 10 , 5, 2, 4, 8, 3, 6, 7 - rend), valamint szazas szamkoérben az osztas és
szorzas muveletét véletlenszeri rendben. Multimédias segédanyagunk 4 nyelvi (német, roma, szlovak,
magyar) helpfile-t tartalmaz. Akcios ar: 1499.- Ft + postai utanvét. (Rendelés: Levélben: Carus 2000
Szentendre Kondor B. u. 1. Vagy e-mail: csi7562@helka.iif.hu ; www.artmaison.hu/bolt/Carus.htm )

2. Még ezévben elkésziil a CD-ROM sorozat Ujabb darabja: Gydngyszamolo |l. Osszeadas-kivonas - 1-2.
osztalyosok szamara. (A munka jelenleg lektoralasi fazisban van). A CD-t szerzdi kiadasban kivanjuk
megjelentetni még az év folyaman, hogy januarra az iskolakhoz kerilhessen. A CD gyartasahoz
szeretnénk tamogatokat szerezni. A tamogatéi korbdl alkotécsoportot hoznank létre, amely tovabbi
oktatéprogramokat (matematika, kdrnyezeti nevelés, anyanyelvi miveltségterilet) valésithatna meg az
igényeknek megfelelden. A tamogatot (oktatasi intézmények, alapitvanyok) a program impresszumaban
név szerint megemlitjlik, tovabba szamara a legyartott CD-bdl az adott tamogatas mértékének
megfelelden tiszteletpéldanyt biztositunk (50.000.- Ft-os tdmogatas esetén 20 db CD). Kérjik,
amennyiben lehetdsége engedi tAmogassa a programot.

3. Mintegy figyelmét megkdszonve: csatoltunk egy altalunk készitett kis multimédias matematikai jatékot
(altalanos iskola 1. osztaly - 0sszeadas, kivonas), amely szabadon felhasznalhatd, masolhatd (jelszo:
gyongy). Reméljik segitségiikre lesz oktato-neveld munkajukban. (A program szabadon letdlthetd a
kovetkezd helyrdl: http://www.artmaison.hu/+-jatek.zip )

Egylttmukodésiinkben bizva vagyunk

Tisztelettel:

Csiffary Tamas, Fdiskolai adjunktus, 26 313086 vagy 20 9767839 csiffary@vjrktf.hu
Homor Lajos, Fdiskolai docens, Vitéz Janos Rk. Tanitoképzd Fdiskola — Esztergom

magyaronline klub@yahoo.com Kulonszam - Feleves a MagyarOnline.net
MagyarOnline.net - Kulfoldon elo magyarok honlapja http://www.magyaronline.net

Szeptember 28: feleves az elso atfogo, kulfoldon elo magyarokrol szolo honlap, a MagyarOnline.net!

Reszlet akkori koszontonkbol:
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"A MagyarOnline.net elsosorban hozzank, azokhoz a magyarokhoz kivan szolni, akik — szabad akara-
tunkbol, illetve kenyszer hatasara kivandorolva - anyaorszagunktol elszakadva -, egykori otthonunktol
tavol, diaszporaban, a Karpat-medencen kivul elunk.

Mintegy harommillioan vagyunk... Harommillio tagja van annak a kozossegnek, amelyet mi a Karpat-
medencen kivuli magyarsagnak nevezunk.

Szolni kivanunk tovabba azokhoz az anyaorszagiakhoz is, akik eddig - megfelelo lehetoseg hianyaban -
nem kaphattak hiteles kepet eletunkrol, oromeinkrol, gondjainkrol, hetkoznapjainkrol es unnepeinkrol,
akik eddig nem tudtak rolunk, nem ismertek bennunket, es akik most potolni szeretnek ezt.

Az ujszulottet jokivansagokkal szokas elhalmozni: legyen szep, okos, eros, jo - es hosszueletu. Mi sem
kivanunk mast, ennel tobbet magunknak. Ennel tobbet? De hiszen ez bosegesen elegendo. Ha
mindennek meg tudunk majd felelni, remeljuk, elerjuk azt, amiert sokan, sok ejszakat aldoztak fel, hogy
legyen egy, a magyarokat vilagszerte osszefogo, partatlan, a szetszorattatasban elo kozossegeket
bemutato MagyarOnline.net.

Nem szulettunk es nem vagyunk hiaba. Vilagrajottunknel tobbszazan babaskodtak. Argentinatol
Venezuelaig, Egyiptomtol, Ciprustol, Kanadatol, a Costa Rica-i Koztarsasagtol kezdve egeszen
Szingapurig magyarok egesz serege szurkolt es segitett nekunk, tanacsokkal, informaciokkal, hirekkel
tamogatta megszuletesunket es - remeljuk - all majd mellettunk a tovabbiakban, az indulasnal, az elso
lepeseknel is.

Mindvegig nagy szuksegunk van Onokre, Olvasoinkra, onzetlen tamogatasukra ahhoz, hogy a
MagyarOnline.net valoban olyanna valjon, amilyennek szuletesekor kozosen elkepzeltuk: szeppe,
okossa, partatlanna." - Koszonom minden Olvasonknak, Baratunknak, Segitonknek, hogy azota
velunk tartottak, tartanak, hireket, informaciokat kuldenek, bekapcsolodtak a Forumunkban kialakult
tarsalgasba, hogy olvasnak!

Simon Hunor

Forumunkban ez alkalomra letrehozott topik: Mi vagyunk! Feleves a MagyarOnline.net!
http://www.magyaronline.net/forum/viewtopic.php?topic=458&forum=29&5

(Gratulalunk a féléves bébitarsunknak és kivanunk tovabbi sikeres gyarapodast! Szeretettel a Szerk.)

Sefior Director: (de Juan A. Villaverde, Malabia 2985, Capital Federal).

Con mucho dinero se puede comprar una regia mansion, pero no la formacién de una familia donde
circule permanentemente el amor.

Con mucho dinero se pueden comprar miles de juguetes, pero no el afecto de nuestros hijos.

Con mucho dinero se puede comprar abundante sexo, pero no el verdadero amor.

Con mucho dinero se puede comprar un buen lugar en el mejor de los cementerios, pero no un lugar en
el cielo.

Todo esta en venta, pero no todos aquellos valores que forjaron los cimientos de nuestra Nacion.
Todavia estamos a tiempo de hacer la Nacién que aun muchos sofiamos.

A los Lectores de HungArgenNews:

Los invito a asistir a la inauguracion del Certamen Iberoamericano de Pintura 2002 - Fundacion Aeroli-
neas, en el cual presentaré el cuadro: "Motivo Invernal de Wanda."

La exposicion se hara en el Palais de Glace, Av. Libertador 1248, entre el 17 de octubre y el 17 de
noviembre.

El acto inaugural de la exposicidén de las obras seleccionadas tendra lugar el 17 de octubre a las 19 hs.
Durante el mismo, se hara publico el fallo del jurado y la entrega de premios. No podré estar presente y
me gustaria mucho que ustedes si asistiesen.

Maria De Pésfay MDePosfay@altoparana.com

(Maria de Posfay es una pintora nacida en Szombathely y que vive actualmente en Misiones. Sea dicho
de paso que es la madre de uno de nuestros editores, Constantino Alitisz. La R.)
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Un aspecto de la vida argentina (Cartas de lectores al Diario La Nacién, www.lanacion.com.ar)

El Coldn, violado (l)

Sefior Director:

“Vivi la desagradable experiencia de ver, en el Teatro Coldn, los preparativos para el concierto
que, horas mas tarde, daria Soledad (la seguirian Los Nocheros, Spinetta, etcétera). Admiro a Soledad,
pero jamas en ese ambito. El ensayo de orquesta, con micréfonos y parlantes, atronaba la sala,
haciendo vibrar sus paredes, sus maderas y terciopelos.

“Esa sala se cred para captar los sonidos mas sutiles, las notas mas suaves, haciéndola famosa
por su acustica inigualable. ;A qué se debe esta “violacidon”, como si Buenos Aires careciera de lugares
mucho mas acordes para dicho concierto? Asi es como ultimamente hemos asistido a ver “La Traviata”
en el Luna Park, “Aida” en la Manufactura Papelera en San Telmo y... jSoledad en el Colén! No sefiores.
Con el mismo criterio, convertamos las autopistas en paseos peatonales, los museos en shoppings y los
colegios en centros recreativos.

“Esto refleja que en nuestra queridisima Republica Argentina los dirigentes politicos y culturales
estan en el “ambito” que no les corresponde, y pensamos que deberian volver al anonimato, del cual
nunca debieron haber salido.”

Beatrix 1.0. de Kohlsdorf, DNI 3.262.029

El Coldn, violado (ll)

Sefor Director:

“Coincido plenamente con los conceptos expresados en la carta de Beatriz de Kohlsdorf; el
Teatro Colon, una de las pocas grandes joyas culturales de tiempos mejores que nos han quedado, es
un ambito disefiado para la épera, no para conciertos de tango y mucho menos de rock. Estos tienen sus
propios ambitos. Es un contrasentido, un absurdo o una tonteria invitarlos a que toquen alli.

“No cuestiono los méritos de esos artistas; no estoy lamentando la supuesta “popularizaciéon” de
un ambito que alguno que no habra pisado jamas la cazuela o el paraiso podra haber creido “elitista”.
Simplemente quisiera poner de relieve que un edificio técnicamente planeado para otros fines no es apto
para determinadas estridencias. Mas mportante ain: ademas del posible dafio fisico, y dado que lugares
para escuchar rock o tango afortunadamente abundan en Buenos Aires, se restringen las posbilidades
estéticas de aquellos a quienes nos gusta la épera, al ocuparse la mejor sala que poseemos para ello
con programas que no vienen al caso.

“Creo que las autoridades en cuyas manos estd el destino del teatro se estdn equivocando
groseramente, y que tanto ellos como los artistas de géneros populares que aceptan tocar o cantar alli
no conocen o no tienen en cuenta esos posibles dafios y esas limitaciones a las que nos obligan a
someternos. Espero sinceramente que recapaciten.”

Julio Djenderedjian (Juliodjend@yahoo.com.ar)

El Chef recomienda: jLlega la primavera!

Sopa de porotos

Ingredientes: 500 gr de porotos regina o frutilla
2 codillos medianos de cerdo ahumados
150 gr de zanahorias
2 tallos con hojas de apio
1 manojito de perejil (tallos y hojas) haciendo un atadito
1 aji verde
pimenton, ajo, aji molido, sal, vinagre de alcohol, a gusto
1 pote de crema

Los porotos se eligen para descartar los malos, piedritas o tierra.
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Poner en una cacerola los porotos lavados y los codillos y cubrirlos con agua. Se agregan el aji entero,
las zanahorias y el paquetito de apio y perejil. Condimentamos con el aji molido y un poco de sal, ya que
los codillos son salados. Se deja hervir hasta que todo esté cocido, cuidando siempre la cantidad de
agua. (Puede llevar hasta 2 horas) Retiramos el aji y el atadito de verdura.

Aparte, en un poco de manteca doramos 3 o0 4 dientes grandes de ajo cortado chiquito. Agregamos
harina y seguimos revolviendo hasta que tome un poco de color. Le ponemos pimentén y lo
incorporamos a la sopa hirviendo para que no se formen grumos. Ahora ponemos los “csipetke” a la
sopa y se deja hervir hasta que se cocinen. (es una masa dura, no hay que dejar que se ablande, aprox.
5 minutos)

Cuando se retira del fuego se condimenta con un poco de vinagre de alcohol y se le echa el pote de
crema.

Csipetke

Para esta cantidad de sopa se prepara una masa dura con harina, una pizca de sal y 2 huevos, sin agua,
hasta formar un bollo. Se pasa por harina y se empiezan a pellizcar pedacitos del tamafio de la uha del
dedo mefiique. Si la masa se vuelve pegajosa y no se quiere desprender de los dedos, se vuelve a
enharinar pellizcando hasta terminar.

Se pone a cocinar en sopas en estado de ebullicién, revolviendo de vez en cuando.

Esta lista cuando sube a la superficie. (Aprox. 2 — 3 minutos).

(Volver al Indice)

4) Parrafos de seriedad / Komoly témak

Lema: El saber no ocupa lugar. S6lo nos aumentara nuestro espiritu de pertenencia.
Temas tratados en esta entrega del HungArgenNews:

> Miscelanea
> Efemérides

> Miscelanea
A magyar irasbeliség alapkove: Halotti beszéd és konyorgés (1183-1210)

Latjatok, feleim, szemetekkel, mik vagyunk? Isa (bizony) por és hamu vagyunk. Mennyi malasztban
teremté eleve (Isten) a mi &siinket, Adamot és adotta vala neki paradicsomot hazava, és mind
paradicsomba valé gyimolcsoktél monda néki élnie. Héon (csupan) tilta 6t egy fa gyimolcsétél és monda
neki, miért nem ennék!

Isa, ki napon eendel ez gyimdlcstdl, halalnak halalaval halsz!

Halla holtat teremté Istentél, de feledé. Engede 6rddng intetvinek és evék az tiltott gyimdlcstél és ez
gyiimélcsben halalat evé. Es az gyiimélcsnek oly keser(i vala ize, hogy torkukat megakasztja vala. Nem
héon maganak, de mind & fajanak halalat evé.

Haraguvék Isten és veté 6t ez munkas vilag belé és I6n halalnak és pokolnak fésze (fészke), és mind 6
nemeének, kik azok mi vagyunk, hogy is ti latjatok szemetekkel. Isa, €és nem egy ember mulhatja (kerilheti
el) ez vermet. Isa mind azhoz jarok vagyunk!

Imadjuk Urunk Isteniink kegyelmét ez Iélekért, hogy jorgosson (irgalmazzon) 6néki és kegyedjen
(kegyelmezzen) és bocsassa mind 6 blinét!

Es imadjuk szent asszony Mariat és boldog Mihaly arkangyalt és mind angyalokat, hogy iméadjanak
érette!

Es imadjuk Szent Péter urat, kinek adott hatalom oldania és kétnie, hogy oldja mind 6 biinét!

Es imadjuk mind szenteket, hogy legyenek neki segéd Urunk szine elétt, hogy Isten az 6 imadsaguk mia
bocsassa 6 biinét. Es szabaditsa 6t 6rdéng ildetvitél ((ildozésétdl) és pokol kinzatjatél és vezesse 6t
paradicsom nyugalma-belé (nyugalmaba). Es adjon néki menyorszag-belé Gtat és mind jobban részet.

Es kialtsatok Urunkhoz harmul (haromszor): Kyrie elison! (Uram, irgalmazz!)

Szerelmes Barataim! Imadjunk ez szegény ember lelkéért, kit Ur ez napon ez hamis vilag tdmldcé-beldl
(témldcébsl) mente, kinek ez napon testét temetjilk, hogy Ur 6t kegyelmével Abraham, Izsak, Jakob
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kebelébe helyezze, hogy birsagnap (az utolso itéletre) jutva mind 6 szentei és 6néttei kdzikon (Oveéi
kozott) jobb feldll jogtatna (iktatna), illesztje 6t és tibenneteket.

A Halotti beszéd és kénydrgés 1183-1210 kéz6tt irddott, a mai magyar nyelvre Barczi Géza nyelvész-

> Efemérides

Recordatorio de Fechas

20 de octubre (3er domingo): Dia de la Madre
23 de Octubre: Aniversario de la Revolucion hungara de 1956

31 de octubre: Se recuerda el Dia de la Reforma.

1956. oktober 23-ra:
En lattam oket!

En lattam oket akkor este,
Ujsag-faklyaknak fénye mellett,
Lobog6 hajjal, €96 szemmel,

A Parlamentnél tiintetdket.

En lattam oket kinn a harcban,
Puszta okollel, szabad fovel,
De 6rias hittel, acél szivvel,
Dacolva minden tulerovel!

En lattam 6ket halni batran,
Arcukon tiszta égi csokkal,
Viraggal hintve s letakarva
Sok véres magyar lobogoéval!

En lattam 6ket s csodat lattam,
Olyat mit soha foldi ember:

Egy blszke kis nép orias lett,

S felkelt a vildg-zsarnok ellen.

En lattam oket, s térdre hullva
Imadkozom a halott cséndben:
Mi j6 Atyank, koszénom neked,
Hogy én is magyarnak szilettem!

Budapest, 1956. november 23. (Nedeczky Gyorgy, * Bp. 1936)

Reformacié iinnepe oktéber 31-én: , A tételek kiszégezése”.

1517. oktdber 31-én a hagyomany szerint ezen a bizonyos napon, Mindenszentek elénapjan, déli 12 6ra
elétt valamivel, egy Luther Marton nevi agusztinus szerzetes elindult az Elba menti Wittenbergben a
Fekete Rendhazbdl az alig egy negyed ora jarasra fekvd vartemplom felé, amelynek északi bejarati
kapujara kiszegezte 95 pontbol allo felhivasat, a blnbocsanattal kapcsolatos tételeket. Ezt szerény
modon tette, anélkil, hogy szandéka lett volna valakit is kipellengérezni, vagy megbantani. Azonban a
rebellis szerzetes kalapacsiitéseinek diboérgése — igy tanitjak képletesen — egész Rémaig elhangzott.
Azota a kutatas kideritette, hogy Luther halélaig (1546) sehol sincs emlités a kiszogezésrol. A tételekrdl
annal tébb; mar 1517 végétdl ezek kézbeszéd targyai voltak.
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A protestans vilag évrél-évre ezen a napon iinnepli a Reformacié hagyomanyos emléknapjat.
(Kivonat Dr.-Eng. Stit6-Nagy Laszlo irasabol. Erdekl6dék részére a teljes tanulmany rendelkezésre all.
Szerk.)

(Volver al Indice)

5) Cyberisa / E-lektronevetés

Se realiza un Congreso Internacional por los Derechos de la Mujer y pasa una alemana a contar sus
experiencias:

- Yo le dije a mi marido: "Frederick, hazme la comida". El primer dia no vi nada, el segundo no vi nada,
pero el tercero Frederick hizo la comida. -Todas las mujeres estallan en un estruendoso aplauso, al
tiempo que rugen a coro:

Toca el turno a una italiana:

- Hola, mi nombre es Isabella, yo le dije a mi marido: "Luigi, a partir de mafana friegas el piso,
grandisimo tonto". El primer dia no vi nada, el segundo no vi nada, pero el tercero Luigi limpié el suelo
hasta dejarlo como un espejo. - Nuevamente todas aplauden la hazafa y gritan hasta el delirio:

Como México no podia faltar a esta reunion, toca el turno a su representante:
-Hola, mi nombre es Maria. Yo le dije a mi marido: "Pancho, plancha la ropa, pendejo". El primer dia no
vi nada, el segundo no vi nada, pero el tercero ya empecé a ver un poquito con el ojo izquierdo.

(Volver al Indice)

6) Avisos vy Solicitudes / Hirdetések

A Szerkesztoség megjegyzése: A magyar nyelven ékezet hasznalata nélkiil bekiildott hirdetéseket
eredeti formajukban ko6zoljiik. A kedves olvasdk elnézését kérjiik.

Precio de los avisos: $ 10.- la publicacién por un minimo de dos meses. Luego, $ 5.- mensuales.
Suscriptores del extranjero: US$ 5.- por mes.

A hirdetések ara, kilfoldi hirdetok szamara: US$ 5.- havonta.

FIGYELEM! FIGYELEM!! FIGYELEM!I! ]
MAGYAR BELYEGGYUJTEMENY GYUJTOK RESZERE ELADO.
Kurucz LaszI6, tel. 4743-3651. Fax 4747-8069.

dhkkkkhkhkhkhkhkhkkkhkhkhhhhhhkhkhhhhhhhhhkhhhhhhhhhhkhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhkhhhhhhhhhkhhhhhhhhhhhhhhhhhhhkhhhhhhhhhhkhhhhhhhhhhhhhhhhhkkkk
(Volver al Indice)

7) Paginas y direcciones de interés en Internet / Internet cimtar

Publicamos esta secciéon cada mes par. — Ez a fejezet minden paros honapban jelenik meg.

EN ESTE MES DE OCTUBRE EXCEPCIONALMENTE PRESCINDIREMOS DE ESTA PUBLICACION,
POR EXCESO DE MATERIAL EN EL BOLETIN.

(Volver al Indice)

8) Suscripcion y Eliminacion / Fol- és kiiratkozas

Si Ud. recibi6 el Newsletter del Editor, ya queda suscripto; si lo recibié reenviado de un amigo o pariente,
debera suscribirse para recibirlo periddicamente.

-23 -



Si desea eliminarse de la suscripcion de este Newsletter, simplemente envie un mail vacio con el asunto
REMOVER a hungargennews@arnet.com.ar y sera eliminado de la lista de envio.

(Volver al Indice)

9) Nuestras Instituciones (actividades permanentes) / Intézményeink (allando
rendezvények)

Publicamos esta secciéon cada mes impar. — Ez a fejezet minden péaratlan hénapban jelenik meg.
(Volver al Indice)

10) La Redaccion / Szerkesztoséqg

Colaboraciones: Este no pretende ser un medio de comunicacién unidireccional, sino, por el contrario,
su concepcion se basa en la bidireccionalidad para que cada suscriptor pueda colaborar con "Notas y
Articulos” propios y/o de terceros. A tal efecto puede enviar un e-mail a hungargennews@arnet.com.ar
indicando en ASUNTO: “Colaboraciones HungArgenNews®. Las contribuciones se modificaran si
tuvieran errores de ortografia, gramaticales, de estilo, de puntuacion, o por falta de espacio.

Criticas: Agradecemos toda critica o llamado de atencion por alguna omision o error (ortografico o de
otra indole). Aspiramos a la mayor excelencia posible de nuestro producto, tanto en contenido como en
forma. Recibiremos también sugerencias en cuanto a qué les interesaria leer a nuestros lectores.

Red Solidaria: Tal como se confirma en un parrafo mas abajo, la base de suscriptores de este 6rgano
no sirve ningun otro fin que no sea el envio del Newsletter, para difundir las actividades o novedades de
interés. Haremos una sola excepcién: cuando sea una necesidad benéfica, como por ejemplo, dadores
de sangre, o colaboracion ante un desastre o catastrofe.

Solicitamos que envien por una Unica vez un e-mail a hungargennews@arnet.com.ar indicando en
Asunto DONAR SANGRE y en el contenido: Apellido y nombre, teléfono y grupo sanguineo. Muchas
gracias.

Suscripciones: Sabemos de muchisima gente que estaria interesada en recibir las novedades, pero es
arduo el trabajo de conseguir las direcciones electronicas. Si desea que este Newsletter le llegue a sus
amigos, familiares y parientes: envie un mail con asunto Nuevo Suscriptor a
hungargennews@arnet.com.ar indicandonos en el cuerpo del e-mail: Apellido y nombre, e-mail y
opcionalmente direccion, teléfono, fecha y lugar de nacimiento, etc.

Confidencialidad: La base de datos de direcciones de HungArgenNews, que se estd ampliando
constantemente, NO es publica: no se vende ni se regala; es confidencial. Es interesante destacar el
hecho de que hay personas que expresamente no desean que se publique su direccion de e-mail,
mientras que otras quieren que si aparezca publicada para que puedan ser contactadas. Respetando la
voluntad de las primeras, si desea que no se publique su direccion, envie un breve mensaje al Correo de
lectores.

El contenido del Newsletter es de responsabilidad exclusiva de “HungArgenNews”.

Este Newsletter llega a Ud. por algunos de los siguientes motivos: Ud. lo ha solicitado; su direccién es
publica; nos sugirié su direccidon un amigo; o por error. Se envia en acuerdo con la nueva legislacion
sobre correo electronico: Por seccion 301, parrafo (a)(2)(C) de S.1618. Bajo el decreto S. 1618 titulo 3°,
aprobado por el 105° Congreso Base de las Normativas Internacionales sobre SPAM, este e-mail no
podra ser considerado SPAM mientras incluya una forma de ser removido.

Si Ud. siente que lo ha recibido por error y después de leerlo considera que el tema no es de su interés,
por favor vea las instrucciones para Eliminarse de la lista de envio, en la seccion 8. Gracias.

La publicaciéon de HungArgenNews se debe a la iniciativa comun de la Asociacion de los Catdlicos
Hungaros en la Argentina (Mindszentynum) y la Asociacion Patrocinadora de las Entidades Juveniles
Hungaras de la Argentina (EMESE, Asociacion Cultural).

Su Equipo consta de:

Editores responsables: Constantino Alitisz cmalitisz@hotmail.com y Matias Lomniczy
mlomnic@arnet.com.ar
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Redaccién, correccion de textos y moderadora: Susana Kesseri de Haynal haynal@newage.com.ar
Corresponsal en Bariloche: Francisco Halbritter halbri@arnet.com.ar

El Logo fue disefiado por Julia Honfi abjh@cvtci.com.ar

Trabajos de copiado: Ménica de Kerekes kereke@dd.com.ar

Confeccién de la portada del Newsletter: Alejandro Zaha azaha@arnet.com.ar

Colaboradora en el envio del Newsletter: Alexandra Zaha azaha@arnet.com.ar

Nuestro sitio en Internet: http://epa.oszk.hu/hungargennews/

Lapzarta / Cierre de la ediciéon: minden hé 15-én / dia 15 de cada mes. Atrasos llamar al 4723-3655.

Gracias por compartir esta comunidad virtual y por recomendar este Newsletter entre sus
familiares, amigos, colegas y conocidos.

jHasta la proximal!
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